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Requeriménto: 24/ VIl 22 TSy &
De: Dep. Natalia Carrascalio ) i A ).

Entrada : 2000 / 12/ 14 Wbl

Resposta : 2000/12/ 14 AL/ 12/ oy

ASSUNTO: Requerimento n°® 24/VIII/2®
da Senhora Deputada Natalia Carrascalao (PSD)

Na sequéncia do requerimento em epigrafe da Senhora Deputada Natalia Carrascalae,
encarrega-me o Senhor Ministro dos Negdcios Estrangeiro de, junto remeter a V. Ex.2,
copia do Memorando enviado pelo Gabinete do Senhor Comissario para Apoio a
Transicao em Timor Leste.

Palacio de S. Bento Telefones: 21 392 05 00 http//-www.seap.gov.pt 1
1249 - 068 Lisboa Fax: 213973279
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MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS
Comissario para 0 Apoio a Transi¢io em Timor Leste

HOSPITAL DR. ANTONIO CARVALHO

MEMORANDO

1 Em Outubro de 1999 a UNICEF entregou a Missdo
Humanitaria do CATTL, em Dili, o Hospital Dr. Antonio
Carvalho.

2 De imediato o CATTL iniciou 0 processo de recuperagao e
beneficiacdo das instalagcdes visando a entrada em
funcionamento das mesmas, com a garantia de consultas e
internamentos.

3. Foram mobilizados médicos € enfermeiros portugueses,
requisitados ao Servico Nacional de Saude, que avancaram
para Dili.

A primeira equipa iniciou a sua actividade no Hospital Dr.
Anténio Carvalho em 18 de Outubro de 1999.

4. Paralelamente procedeu-se ao recrutamento de pessoal
timorense, entre os quais enfermeiros, técnicos de saude e
pessoal de apoio, para prestar Servigo no hospital.

5 Em Dezembro de 1999, foi constituida uma equipa de
coordenacio do processo de recuperacao total do Hospital Dr.
Antonio Carvalho, integrada pelo Professor Cipriano Justo e
Eng®. Agostinho de Almeida, do Ministério da Satde.

6. De 21 de Fevereiro a 2 de Margo deslocou-se a Dili a equipa
de coordenacdo, acompanhada de mais 3 engenheiros € 1
arquitecto tendo como objectivos:

. Av. Infante Santo n.° 15, 6.° Andar, 1350-175 LISBOA - telf: 00 351 21 3932650/1 - fax: 00 351 1
21 3932669
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MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS
Comissario para o Apoio a Transigio em Timor Leste

6.1 Concluir o levantamento do Hospital Dr. Antdnio
Carvalho

6.2. Analisar e discutir com o entao Representante do
CNRT para a area da Saude, Dr. Sérgio Lobo o
Programa Funcional orientador do Projecto de
Recuperagao do Hospital.

7 Na mesma ocasido o Professor Cipriano Justo, Representante
do Ministério da Salde na Comissao Interministerial a
funcionar junto do CATTL, apresentou o “Programa de Ajuda
para o Desenvolvimento a Timor Leste no campo da Saude”.

8 Em virtude do Dr. Sérgio Lobo se ter ausentado do territorio,
contrariamente ao que teria ja sido combinado com ele, nao foi
possivel concluir os objectivos expressos em 6. 2.

9. A equipa de coordenacao regressada a Portugal, de imediato
concluiu o “Estudo Arquitectonico” e respectiva “Meméoria
Descritiva” do Projecto de Remodelacao e Beneficiagdo do
Hospital Dr. Anténio Carvalho.

10. Entretanto Portugal orgamentou 800.000 contos para este
empreendimento, sendo que 250.000 contos constam ja do
Programa Indicativo da Cooperagao Portuguesa para Timor e
do orcamento do CATTL para 2000.

11. No dia 28 de Margo de 2000 o Coordenador da Missdo do
'CATTL em Dili, Dr. Rui Silva, entregou ao Dr. Sérgio Lobo e ao

Dr. Jim Tulloch o referido “Estudo Arquitectonico’, solicitando 0
parecer urgente das referidas personalidades quanto a matéria.

Av. Infante Santo n.° 15, 6.° Andar, 1350-175 LISBOA . telf: 00 351 21 3932650/1 - fax: 00 351 2
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MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Comissario para o Apoto a Transigao cm Timor Leste

12 Em 11 de Abril de 2000 o Dr. Jim Tutloch, director do

Departamento de Saude da UNTAET, solicitou uma reuniao
com o Chefe da Missdo Diplomatica, em Timor, Dr. Santos
Braga.
No decorrer desta reuniao o Dr. Jim Tulloch considerou
incomportavel com o sistema de saude definido para Timor ©
projecto de recuperar O Hospital Dr. Antonio Carvalho e
solicitou que se reequacionasse a mobilizacao dos recursos a
disponibilizar por Portugal .

13, Em 18 de Abril o CATTL tomou conhecimento do parecer
elaborado por uma delegagao do Banco Mundial para
avaliacdo dos projectos de reconstrucdo, nomeadamente
quanto aos estabelecimentos de saude.

O referido parecer apontava para o seguinte:

13.1. Timor Leste deve ter cinco hospitais, um dos quals
em Dili. Este sera o Hospital de Bidau, que
actualmente & gerido pela Cruz Vermelha
Internacional.

Nesta conformidade o Hospital Dr. Antonio
Carvalho sera desactivado, mobilizando-se as
instalacdes para outro fim.

14  De 27 de Maio a 7 de Junho deslocou-se a Dili o Professor
Cipriano Justo, responsavel pela equipa de recuperacao do
Hospital e Representante do Ministério da Satde na Comissao
Interministerial junto do CATTL.

No decorrer desta visita, realizou-se uma reunido, no dia 1 de
Junho, na qual estavam presentes: pela parte portuguesa, O

v

Av Infante Santo n® 15 6.° Andar, 1350-175 LISBOA . telf: 00 351 21 3932650/1 - fax: 00 351 3
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MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS
Comissario para 0 Apoio & Transigio em Timor Leste

Representante do Ministério da Saude, o Adjunto para a
Saude da Missao Portuguesa, Dr. Rui Fonseca, a Dra. Sonia
Leal e o Dr. Perez Metelo, Adjunto do CATTL pela parte
timorense o Eng®. Mario Carrascalao, da Comissao Politica do
CNRT e o Dr. Sérgio Lobo, representante do CNRT na
Autoridade Interina de Saude da UNTAET (IHT); pela parte da
UNTAET o Dr. Jim Tulloch, director da IHT.

Os representantes portugueses apresentaram a proposta de
reabilitacdo do Hospital Dr. Antonio Carvalho relativa a criagao
de um Centro Materno-Infantil (CMI), deixando bem explicito
que o finaciamento disponivel para o efeito nao seria aplicado
em nenhum projecto alternativo, naquela infra-estrutura. Foi
solicitado as autoridades competentes uma decisao rapida
sobre a matéria, uma vez gue se tornava urgente proceder ao
planeamento dos investimentos a realizar no proximo ano.

De entre os timorenses presentes o Eng® Mario Carrascalao,
foi extremamente veemente na defesa do Projecto
apresentado por Portugal, tendo-se manifestado muito
preocupado com as posiches que a UNTAET tem vindo a
assumuir em diversos dominios, de gue este caso era mais um
exemplo.

O Dr. Jim Tulloch, director da IHA, fundamentou as reservas
que o Projecto de Portugal he merecia em consideracoes de
ordem economica-financeira, declarandoc que nao estava em
condicbes de tomar uma decisao politica sobre a matéeria,

remetendo-a para um nivel mais superior.

Por esta razao, foi entregue uma versao em portugués do
documento anexo ac Eng°. Mario Carrascalao, para uma
tomada de decisdo no CNRT, e uma versao em’inglés ao Dr.
Jim Tulloch, para analise mais ponderada da materia.

Av Infante Santo n.? 15 6 * Andar 1350-175 LISBOA . telf: 0O 351 21 3932650/1 - fax: 00 351 4
* 21 3932669



15.

16

17

18

,’t:'as'q’ é‘:zv"sa_ R

PR e SO ‘

LB

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS
Comissario para o Apoio @ Transigdo cm Fimor Leste

Houve o compromisso de muito brevemente haver uma
decisao sobre a materia.

Em 5 de de Junho, a insisténcia do CATTL, o Coordenador em
Dili, Dr. Rui Silva, enviou uma cara a Autoridade Interina de
Saude solicitando uma urgente clanficacdo quanto ao Projecto
de recuperacao do Hospital Dr. Antonio Carvatho, apresentado
por Portugal.

Em 14 de Junho e 3 de Julho a Autoridade Interina de Saude
define a sua posicio através de cartas assinadas pelos seus
coordenadores, Dr. Sérgio Lobo e Dr. Jim Tulloch (anexo 1).

Em 5 Julho e na presenca desta ultima carta, o CATTL informou
a Missao Temporaria de Portugal em Timor-Leste, que a
proposta apresentada pelo documento referido em 16. “nao se
inscreve no objectivo definido no ambito bilateral para o apoio a
area da saude pelo que esta nao podera merecer acolhimento
da parte de Portugal”.

Na mesma ocasiao o CATTL informou que ‘Portugal mantera
no Hospital Dr. Anténio Carvalho © pessoal necessario para
garantir os actuais niveis € modalidades de atendimento a
populacdo de Dili (que vem assegurando desde Outubro de
1999). até ao dia 30 de Setembro de 2000, deixando entao de
ai prestar cuidados de saude” (anexo 2).

Da posicao expressa no ponto antenor foi dado conhecimento
a0 CNRT e a Autoridade Interina de Saude atraves da Missao
Temporaria de Portugal em Timor-Leste.

S debante Santon ® 15, 6 ° Andar 15010 LIBHOA Cotelf 00351 21 300PGL00 - fax o 40T
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MINISTERIO DOS NEGOCI0S ESTRA NGEIROS
Comissario para 0 Apoio a Transigao em Timor Leste

19. No periodo de Julho a 31 de Agosto, o CATTL procurou por
diversas vias uma clarificacdc da situacao, tanto junto do
CNRT como da Autcridade Interina de Saude, sem que
qualquer das referidas entidades se tivesse pronunciado.

20 Em 14 de Setembro o CATTL reiterou a orientacao definida
no ponto 17 deste Memorando, em nota enviada ao
Coordenador da Saude do CATTL em Dili, Dr. Rui Fonseca,
para comunicagao a Autoridade Interina de Saude atraves do
Embaixador Pedro Moitinho de Almeida (anexo 3).

21 Em 29 de Setembro realizou-se nas instalacoes do Hospital Dr.
Antonio Carvalho uma reuniao, com a presenca do Presidente
Xanana Gusmao e do responsavel do Gabinete para Assuntos
Sociais Pe. Filomeno Jacob.

No decurso desta reunido tanto o Presidente Xanana Gusmao
como o Pe Filomeno Jacob fizeram O histonal dos
acontecimentos que levaram a decisao de encerrar o Hospital,
salientando que Portugal sempre se manifestou disponivel para
patrocinar a recuperacdo do mesmo, mas que a UNTAET
decidiu que tal projecto nac se inseria na rede de saude de
Timor Leste.

27 Perante a insisténcia da populagdo o Presidente Xanana
Gusmao reuniu, na mesma data, com O pessoal de
enfermagem tendo sido acordado que €sses mesmos
profissionais  timorenses, apoiados por dois medicos
iguatmente timorenses, garantirao o funcionamento do Hospital
durante o més de Qutubro.

Av Infante Santo n ® 15 67 Andar, 1350-175 LISBOA _elf 00 351 21 3930850/ - fax 2 A0 t
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MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Conussario para o Apoio a Transigio em Tumor Leste

23 Igualmente em 29 de Setembro, em carta dingida ao Chefe da
Missao Portuguesa em Timor-Leste, Embaixador Pedro
Moitinho de Almeida, o Pe. Filomeno Jacob solicitou um
conjunto de apoios visando a manutencao do Hospital durante
o més de Outubro, tendo os referidos pedidos de apoio obtido
despacho favoravel do CATTL (anexo 4).

Lisboa, 2 de Outubro de 2000

O Comissario para 0 Apoio a

Transicao em Timor-Leste -

Pe_y(. Vitor Melicias

Av Infuite Santo n @ 156 2 Andar. 1350 175 LISBOA S telf 00 351 21 3as0BsGy - fax: OO ERR
21 3950054
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UNTAET
United Nations Traositionsl Adminlstration in Eest Timar

‘ 14 June 2000
Dr Ru Silvs

rlcad of the Porteguese Mission . D
Dil; b -
Zest Timor A4 »
Dcar Dr Silva, /

/
We reler to your letter of § June and the Bccomyanying attachrnent concerning the L
Hospital Dr Antonio Carvatho.

First we would like to commend the substantive commutment of the Portuguess
Government to contributs in g meamngful and significant way to Improving the heal(h of
the people of East Timor. In no way are these efforts put into quesntion by the foll

comments which are based purely op pubdic heelth and technical considerations.

We would like 1o provide the following columents nurnbered in accordance with the
o an the attachment o your laner
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Ve do not quzstion the strong emonenal attachments to the Dy Aatamo Carvalho
fospital but we do not fee! these should =i anto the objective asseasmen of the
chiation.

“olnts BS-8 Technical Framing. We do no: crallenge the content of ese oty
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expatnate doctors which represent about one third of the total. The recurrent costs of
runnung the proposed hospital, even essuming some cost reductions, could be expected 10
be substantial. These would not be offset by reductions in costs at the Toko Baru
Hospital as it would be necessery to duplicate e number of services (c.g, lsboratory, x-ray
d=partment, operating theatre, kitchen, laundry, etc).

s also relevant 1o note that the ICRC has invested around $1.5 million in necessary and

reasonably basic improvements to the Toko Baru Hospital. This gives some indication of
the scale of maintenance costs,

Polnt C Cost-Benefit Analysis

s the cost-benefit analysis does not quantify costs or beaefits, our comments on it must
be gqualitative.

In relation to the specific "benefits" mentioned in this section we have the following
comments: '

A potentially very good training insgtuion exists at what was the Lahane Nursing
School. Another potential centre for traming exists at Komoro. Discussions are
undsrway 10 transform one or other of hese centrss into a multi-purpose training
schoo! for health professionals. Practice of clinical skills could be carried out &
~the Toko Baru Hospital. This would bea cost-effective use of eXisting resources.

As mentioned sbove, it is unlikely that the proposed hospital could serve as a
first-12vel referral hospital for the whole country This would place an
unnnecessary strain and expense on families who could have their childran
nospiialized closer to their home district. We helieve the Toko BaruHospital can

serve the function of a secondary/tertiary referral hospital for the regional
hosputals.

We would hope that the emphasis on quality is one that goes throughout the
whote health system and is not focused on & central hospital. To ensure this there
should be equitable distribution of resources. In most countries of the world
health suthorities are seeking ways to reduce the burden of hospitals on the health

budge! so as to improve the quality of care provided through services of more
direct access to the population.

We believe that e research program in child and reproductive health appropnats
to this country could be developed around existing institutions and focus
particuiarly on improving communitv health.

Point D. Suctal impact -

areas than tn Dt While a maternity facilitv in Dili mav improve the rate of assisted
delivenes for Dili District and perhaps nearby distmicts, it could not be ¢ (pected to have 2
nation-wide rupact. Indeed it would not be desirablc that women from other districts
irevel 1o Dili fer normal deliveries. This would put nn urnccessary burden on them end



their families. For abnormal deliveries that put the mother or child at risk it is essential
thet emergency obstetric services are available at accessible points throughout the
country. This is recognized as an essential component of reducing matermnal monality.

- Couclusfon -

In conclusion, while not questioning the intent of the offer of the Portuguese

Government, we do not belicve that it is the best use of resources for health in East
Timor at the present time.

We recognise that decisions may be taken for reasons other than technical
appropriateness and sustainability. In the event that a decision is taken to proceed with
the refurbishment of the Dr Antonio Carvalho Hospital we would be interested to know
the full extent of the Portuguese Government support for the running costs for the
proposed hospital, and over what period of time. What would be the mechanism for
staffing the hospital? As you are well awarc there is a great shortage of doctors in Past
Timor which is not likely to improve greatlyin the medium term. While short term
assignments (for example 3 months) of foreign doctors may have to be accepted during

an emergency it 1s not a satisfactory approach for ensuring quality and continuity of care
m the medium/long term.

We would, of course, be willing to discuss any of these issues with you at any time.

Sincerely,

Dr Jim Tulloch

Coordinators, Interiin Health Authority
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United Nations Teansttional Admmistration in Lust Tunor

‘ara o Alto Comissariado de Apoio a Timor Leste em lasboa
Cordiais saudagdes
[smos Srs,

A Fast Timorese Interim Health Authority (THA) vern por este mero expressar o reconhecimento
¢ o empenhamento que Portugal tem demonstrado para com o povo Tumorense na ajuda que quer
continuar a prestar na area da Sadde,

Para o Hospital Dr Antonio de Carvalho tem sido teitas virius rewiides das quars resultaram
documentos com propostas, propostas estas que até agoca ndo [oram conclusivas no sentido de
defimr uma clara situacdo de cooperagao ¢ efectiva ajuda A [im de dar continuidade a esta
siuacao ¢ de forma a estar de acordo com o plano aprovado de sadde para Tumor Leste e ainda
Jde tornar efectivas as vontadas expressas par ambas partes urermos definir a posigdo da [HA

de acordo:

Por outro lado, o povo Timorense ndo pode prescindir © deseja beneficrar da ajuda que
Portucal uniteralmente esta disposto a prestar na area da Saude.

2 A proposta de Portugal para a recuperagao do Hospeal ¢ cdilicio anexo, como unidade
Materno-lntantil de exceléncia, ndo esta dentro dos planas do THA pelas razbes . «<pressas
na o carta enviada antenormente a Missio Diplomates Pormuruesa. Por outro lado, ndo temos
aoearantia de que Portugal estd disposto @ wna assisténcia de cineo a dez anos. Situacio que.
1pos a rewmdo de 16 de Junho, ficou clara nio se coadinar com o projecto de cooperagdo
de Portugal. que apds a reconstrugdo ¢ equiparmento de Hospital, apenas previam a sua
continudade na area de recurses humanos poi uin puciodode cerea de 1.5 a 3 anos.

i sendo assim, achamos que haveria uma forma de contemy lar a tnportancia da prepetuagio
histdrica do bom nome do Hospital Dr. Antonio de Carvalho ¢ de simultaneamente dar
resposta a uma das necessidades actuais do povo Timorense. aldm de que estaria cabalmente
dentro do ja aprovado Plane de Saude para Timor [ ore Si'e na seguinte proposta:

3.1 = No edificto anexo ao Hospital 1 unidade Materno-Infantil no
anterior projecto. seria reconstriido para futuras instalagoes do nosso
Ministério da Saude. A apoiar esty nossa pretensdo estd ja o previamente
cxposto, além de que serta um cditivie com continuidade temporal,
permaneceria com o nome ¢ serna conhecrdo como Edificio Dr. Antonio
de Carvalho reconsiruido apenas com w ajuda de Portugal.

A scu tempo o destino do edificio gue ¢ encontra na cota supenor serd
decidido posteriormente ¢ inteprado no plano de saide existente

Esla proposta sena. na 0ossa prospeclinvg, 2 gue malor nnportanctt ¢
relevancia terta pwa nos.  Dienorenses, demonstrando também a
importancia da ajuda de Poartugad
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22 .. As ouiras areas em que cstamos a ler necessidades de ajuda
financeira ¢ que se encontram também dentro do Plano de Sadde sio:
a) WNau area da Formagao ( pos-graduagdo, a atribuigdo de bolsas
de estudo e programas cspecificos de formagio).
b) No equipamento ¢ desenvolvimento da unidade materno-
infantil do hospital Central de Dili
¢) Na construgdo e aquisi¢ao de maltcrial m+edico ¢ de esentorio
para os hospitais regionais de Maliana e Ainaro

Tendo conhecimento que Sua Exa o Sr. Embaixador Dr. Pedro Moitinho viaja brevemente para
Lisboa, elaboramos este documento. esperando mais uma vez a vossa especial atengao.

Aceitem as nossas mals calorosas saudacdes.

Dili 3 de Julho de 2000

Jim Tulloch
Coordenador, [HA

Decalgues:

Conselho Nacional da Resisténcia Timorense (CNRT)
Bispo da Diocese de Dilt
Bispo da Diocese da Baucau

) —
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MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS
Comissario para 0 Apoio & Transi¢io em Timor Leste
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Assunto: Hospital Dr. Antonio Carvalho

Relativamente a carta que nos fol enderecada pela IHA, assinada pelos
coordenadores Dr Sérgio Lobo e Jim Tulloch, na qual é expressa uma proposta de
solugao para o Hospital Dr. Antonic Carvalho, em Dili, cumpre-nos informar o
seguinte:

1 — Dando execugao a orientagdes em devido lempo consensualizadas com a
UNTAET e o CNRT no sentido de recuperar para a area da salde o Hospital Dr.
Antonio Carvalho, designadamente, para infecto-contagiosas e maternoc-infantt, o
Comissario para o Apoio a Transicao em Timor Leste. fez proceder ao levantamento
€ anteprojecto de arquitectura e fez inscrever nos seus orcamentos as verbas
consideradas sufictentes para o restauro e equipamento das mencionadas unidades
de saude

Nestes termos no «Programa Indicativo da Cooperagao portuguesa para Apoio a
Transicao de Timor Leste» de 2000, no dominio bitateral, foi inserido para este ano
uma verba de 250.000 contos tendo por fim a «Reconstrugdo do Hospital Dr.
Antonio Carvalho».

2 — Segundo consta na canta que nos foi enderegada pela IHA, a recuperacao do
Hospital Dr - Antonio Carvalho e a supramencionada afectacdo ndo merece a
concordancia da referida entidade, uma vez que este objectivo ndo & compativel
com o plano de saude defimido para Timor Leste

3 - Em alternativa, a IHA propde que o edificio onde esta a funcionar o Hospital
mantenha o nome de Dr. Antonio Carvalho. procedendo-se & sua recuperacao
(financiada por Portugal) e instalando-se nele o Ministérnio da Saude de Timor Leste.

4 — Porque a proposta da tHA refenda no ponto antenor, nao se inscreve No
objectivo definido no ambito bilateral para o apoio a area da saude. esta nao podera
merecer acolhimento da pare de Portugal



MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS
Comissario para 0 Apoio & Transi¢io cm Timor Leste

> - Face ao exposto informamos que Portugal mantera no hospital Dr Antonio
Carvalho o pessoal necessario para garantir 0s actuais niveis e modalidades de
atendimento a populagdo de Dili ( que vem assegurando desde Qutubro de 1999),
até ao dia 30 de Setembro de 2000, deixando entdo de ai prestar cuidados de
saude.

6 — No que se refere a outras areas de eventual apoio bilateral de Portugal, no
ambito do plano de saude, as mesmas terdo de ser equacionadas de acordo com
projectos especificos a apresentar, designadamente por organizacoes nao
governamentais e tendo sempre presente a priondade de apoio a area da educacgao
ja Inequivocamente assumida, por Portugal



Av Infante Santo, n° 15, 6° Andar
1350-175 Lisboa, PORTUGAL
Tel: 351 213832650/1

Fax: 351 2139326692

MINISTERIO DOS NEGGCIOS ESTRANGEIROS
Comissario para o Apoio a Transigéio em Timor Leste
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To: Dr Rui Fonseca From:  Sr. Comissano

Fax: 00670390312529 Pages: 1

Phon Date:  14-09-00

Re: CC: Sr. Sr. Alvaro Antunes

[J Urgent [J For Review U Please Comment (I Please Reply O Please Recycle

Assunto:, Hospital Dr. Antonio de Carvalho

Face aos desenvolvimentos verificados, designadamente na manutengao das posi¢Oes oficialmente
comunicadas  a este CATTL pela “Divisdo dos Servicos de Salde’da UNTAET. e reiterando
antenores comunicagdes sobre 0 assunto , detemmina-se o encerramento de todos 0S Servigos
actualmente instalados no Hospital Dr. Antonio de Carvalho, a partir do dia 30 de Setembro pf

Ao0s actuais colaboradores desse Hospital, porque merecem o maior respeito e consideragdo pelo
trabalho desenvoltvido, deve ser dada uma atencéo especial designadamente, com o reforco da nossa
posicao junto dos responsaveis da UNTAET pela area da Saude, para que sejam rapidamente
garantidos 0s seus postos de trabaiho, junto de outros servigos ou Unidades Hospitalares..

Pelas mesmas razdes nao se define, para ja, a possibilidade de Portugal poder vir a garantir a
reconstrugdo da totalidade ou parte dessas instalagdes, como cheqou a estar previsto e a ser
anunciado.

Devem ser tomadas todas as medidas conducentes a garantia da seguranga de medicamentos e
equipamentd  existentes no Hospital, que deverdo ser, de preferéncia, distribuidos pelas ONG
Portuguesas e Timorenses com critérios a definir por esse Gabinete.

.Deve ser dado conhecimento a Sua Exa o Sr. Embaixador Or Pedro Motinho, bem como, a
autondade de Saude da UNTAET

Cumpnmentos a/br/q/y—«—, 2 W%
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Dr Vitor Melicias
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United Nations Transitiopal Administration in East Timor

Department of Socinl Affairs
Uivision of Health Services

Dily, 2Y de Seteabro 2000

Excelentissimo Sr. Dr. Pedro Moitinho de¢ Almeida M""J
FEmbaixador, Chefe da Missae Portuguesa em Timor Leste, %{ @27’@%
Dili,
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Tendo em vista a manutencio dos servi¢os no Hospital Pr. Antdnio Carvaltho oéﬂw
como solicitndo na carta anteriermente dirigida & Vexu oo dla 23 de Setembro, -
solicitando revisao dos planos de ecooperacao de Portugal no sector de saude, ¢ dando ﬁu%«(
seguimento ac acordado esta manhi, 29 de Setembro de 2000, no Hospital Dr. Anténio

Carvalho, venho aprescntar-lhie os seguintes pedidos: /{’& bl

1. A entrega da documentagao médics, ficheiros e a chave da farmitcia.
2. O equipamento médico exustente ao hosputal.

3. Uma viaturs para o transporte do pessoal médico. C el

Estes pedidos estao enquadrados ao plano de continuar 4 manter 0s servigos de
cmergéncia no hospital Dr. Antépie Carvalho, como ate aqus mautido pelos
Portugueses. Ksses servigos serdo mantidos pelo pessoal timorense, peiv menos durante
o més de Outubro, reservando-se para a altura, ulterjores decisves sobre o assunto que
dependerao dos contactos oficiais que manterei em Lisboa ¢ outros interessados.

Pernmiita-me esperar por uma resposta positiva da sua parte. Grato por toda a
atengan dispensada tomo a oportunidade para renovar os protesros da rninla mais

elevada consideragio [regreong,
Ve
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Pe. Filomeno Jacob, S.J (D)
Memhro do Gabinete para Assuntes oociails

CC:. Presideate do CNRT/CN
Dr. Sergio Vieira de Melo, SRSG
Ministro da Saade, Portugal
Caraissariado para o Apoie a Traasigdo em Timor Leste.
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